ZAPISKI.

SLOVSTVO.

Antun Matasovié: a) Susreti. Prvi
dio. Ad maioral Sarajevo, 1919. Pisceva
" naklada. Stamparija D. i A. Kajon. —
b) Susrefi. Drugi dio. Sarajevo, 1920.
Pisceva naklada. Stamparija D. i A. Kajon.
— ¢) Cyvijet pod staklom. Dvije duse. Po-
Zzega. Vlastita naklada. 1921. Tiskara Na-
rodne Prosvjete, zadruge s o. j. (Na na-
slednji strani je opomba: »Pripovijesti iz-
dane u ovoj knjizi jesu treéi dio zbirke
»Susretic.)

Pred mano leze 1ri liéne knjizice, zbirke
novel in ¢&rtic mladega hrvatskega pisa-
telia, ki je izSel iz vrst naSega katoliskega
laikata. Dr. Ljuba Marakovi¢ piSe o njem
v »Hrvalski Prosvjeti«c v svoji lepi Studiji
med drugim tudi: »Matasovié je katolicki
pisac.«<! Ce naj bo s tem receno, da Ma-
tasovica di¢i v njegovih delih neka c¢udo-
vita sréna milina, neko nadvse intimno
razmerje do onih sivari, ki so nam kato-
likom mile in svete, neka otrosko topla
liubezen do Boga, potem ima g. doktfor
prav. Toda ta njegova intimna subtilna
duSevna notranjost je izrazena na umet-
niski nacin in razen par mest — ki vplivajo
na enega ali drugega nekoliko pridigarski
— mora ali b1 vsaj morala osvajahi fino
¢uteca srca ljudi vseh ver, na sliéni nacin
kot nas na primer osvoja Rabindranat
Tagore . ..

Matasovi¢ se je rodil 23. maja 1893. v
Veliki Kopanici pri Vrpolju v Slavoniji.
Ljudsko Solo je dovrsil doma, Stiri gimna~-
zijske razrede deloma v Vinkovcih, de-
loma v Osijeku, nakar je prestopil na osi-
jesko trgovsko akademijo, in ko je tudi to
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dovrsil, na dunajsko eksporino akademijo.
Po koncanih trgovskih naukih je prebil
zacctck svctovne vojne kot uéitelj v ma-
lem slavonskem selu Prnjavoru, kar pre-
krasno opisuje v prvem zvezku svojih
»Susretov« ali »Srecanj«. Leta 1917. je bil
namescen kot suplent na frgovski akade-~
miji na SuSaku, toda kmalu so ga od-
pustili, ker je nabiral podpise za Jugo-
slavijo. Zatem je prebil dve leti kot suplent
na trgovski akademiji v Sarajevu (1917 do
1919). Naslednje leto je prezivel v sluzbi
»Saveza hrvatskih seljackih zadruga u
Sarajevu«. Od maja 1920 do maja 1921 je

~ bil usluZzben pri »Hrvatsko-slavonskem go-

spodarskem druStvu v Osijekus, od tega
¢asa naprej pa upravlja podruzZnico »Za-
druzne gospodarske banke v Dakovue.
To je kratek, a zelo pisan potek zuna-
njega zivljenja naSega mladega umetnika.
Da je imel tekom svojega nedolgega 7iv-
lienja priliko »sreé¢ati« marsikoga, je
jasno. Toda razvoj njegove notranjosti,
njegove duSevnosti, njegovega umetniskega
stvarjanja, to je pa druga, tezja stvar, ki
jo bodo morali pojasniti ljudje, ki so stali
ali Se stoje zelo blizu njegovi domaci
zemlji, okolju, v katerem je dorascal, ocetu .
in morebili Se bolj materi, ki ga je odgo-
jila ... Matasovic ima fino iztancan estet-
ski ¢ul. V opazovanju narave je semintja

~uprav mojstrski. On Zivi z morjem, s cvet-

licami, z dragimi kameni, s tihim vetricem
kot bratec s sesirico... Silno rad vse to
uporablja pri svojih prispodobah, ki dajo
njegovim posameznim »srecanjem« neko
posebno samolastno noto. Njegovo psiho-
losko opazovanje gre véasih naravnost
rafinirano v najskritej3e kamrice ¢&love~
skega srca, pa naj bo ta trpeé¢i ¢lovek
ubogi Student, ki se obupno bori za




svojo eksistenco, ali mlada ucitelji-
ca, ki se odreka Zivlienju in gre v po-
zabljeno kmecko vas na sluib_o, ali mlad
klerik, ki se obupno bori za spoznanje
pravega poklica, ali naposled umetnica-~
plesalka im umetnik-kipar, kojh
notranje razbolijeno umeiniS8ko snovanje
nam podaja pesnik z razumevanjem, ki
glasno krici: »Matasovi¢ je pravi pesnikle
Mnogo samolastnega 3$tudija o hrvatski
proslosti, predvsem o Dubrovniku, nam
tolmac¢i njegova »Korna«, ona mlada ide-
alna uciteljica. Sploh imamo pretezno
opravka z mladimi, ki Se iScejo poli,
-ki sicer c¢utijo, kako bi bilo prav, pa-ne
vedo Se prav prijeli za posel, ker jim Se
preve¢ zapoveduje toplo ¢uvstvo in mehko
srce, mediem ko se hladni razum Sele
polagoma pomalja iz ozadja.

Zdi se mi, da je s »Susretic prva doba
Matasovicevega umetniSkega razvoja kon-
¢ana in da gre pisatel] v drugo dobo, ki
bo doba resnega, itrdega dela teh njegovih
mladih v boju s irdo neizprosno re-
alnostjo hladne ljudske duSe. Ce bo Ma-
tasovi¢ tudi glasnik te druge resne
moske dobe, o ¢éemer sem preprican,
polem ni dvoma, da si bo v knjizevnosti
bratskega nam naroda izvojeval zelo vidno
mesto. Opozoril bi ga le na nekaj, na
njegov boj z materijo, ki jo umelnisko
oblikuje, torej na jezik. Njegov jezik je v
leksikalnem oziru zelo, zelo bogat, kar
prepojen z vonjem domace grude, toda
semintja vendar nekoliko zanemarjen.
Slovni¢nih in par stilisticnih napak ne bom
nasteval, ker sem preprican, da bo pisatelj
o prihodnji priliki skrbel v tiskarni za
vesino korekturo; izrazam le svoje trdno
neomahljivo prepri¢anje, da se bo Mata-
sovicu posrecilo odpraviti tudi te napake
in pri bogastvu in lepoti jezikovnega ma-
teriala, ki z njim razpolaga, ustvarili nam
prava mojsirska, nevenljiva dela. Q. pisa-
felju klicem s prisrcénimi  Zeljami: »Per

aspera ad astral«
p Ivan Mazovec.

Dr.Dominik Stfibrny: Simon Gre~
gorCi¢. Poslovenil dr. Joza Glonar.
(Pota in cilji, 10. zv.) Tiskovna zadruga.
Ljubljana, 1922,

287

_Stribrnega monografijo o Gregorcicu je
v Domu in svetu ocenil ze dr. Debevec
(I. 1919, str. 293 sl). Mladi ¢eski slovstveni
raziskovatel] in veliki oboZevatelj naSega
slovstva je od tedaj Zze davno v grobu,
tako da je Glonarjev prevod njegove
Studije golovo hvalno pietetno delo. Pre-
lagatelj je samo enkrat (sir. 45) glosiral
vsebino monografije in se sicer odrekel
vsaki kriticni opombi, ki bi bila nekajkrat
poirebna, tako n. pr. glede navedeb: »okr.
glavarstvo Kobarid« (4), smestece
Kobarid« (5), »Grafenauer II. 104« (2),

-da je »potegnila duhovicina vseskozi

z Mahnicem« (6) in da je Mahnic¢ leta
1882 napadel G. v »Slovencug
kier Sifibrny (sir. 8 govori, da c¢lank,
tikajo¢i se Gregorcica, niso sprejeti v »12
vecCerov«, pac zato ne, kakor bi potreben
komentar povedal, ker jih niti v prvi izdaji
ni bilo. Glede Mahni¢a bi bilo treba torej
posebe] poudariti, da je zdaj dognano nje-
govo razmerje do Gregorcica. Kar se tice
monografije same, mi je popolnoma ne-
mogoce potrditi »deskriptivno« (Debevec)
metodo. Iz iretje knjige Poezij govorili v
prvo, je pogredno. Tudri sicer kaze Sttibrny,
da se je kot stilist Sele razvijal. Priznati pa
moram, da je naravnost ginljiva ljubezen,
s katero je ta na$ severni brat iskal pesni-
ski izraz Gregoréicev. Pisec slovenske
poetike in stilistike Stiibrnega ne bo smel
prezreti. Slovenski slovstveni Studij je za
lep prinos bogatejsi, slov. srednja Sola bo
imela v Glonarjevem prevodu knjigo, ki bo
po nekaj stvarnih kriticnih opombajl od
strani uciteljeve zelo dobro in priporocéljivo

berilo. Dr.1.D.

Andrej Rape: Mladini. VI. zvezek,
s 5 slikami. Ljubljana, 1922. Natisnila Uci-
teljska tiskarna v Ljubljani. Notranji naslov
knjige je »Ujedinjenje«. Vsebina je irodelna.
a) Domorodne in ¢asovno nacionalisiicne
naivitete v verzu in prozi alegoriéne de~
klamacije, kjer poleg Ljudevita Posavskega,
V. Vodnika, Matije Gobca in Ilije Grego-
rica govori 3e Napoleon in »slovanski«
Otokar 1. b) Deset otroskih pripovesti,
deloma z dobrimi motivi ob stare in tuje

_kliseje. c) Otroske pesmi, boljse in slabse.



